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Bezpecnostni pokyny A

Vyrobek je vybaven bezpecnostnimi
prvky. Pfesto si prosim pozorné prectéte
bezpecnostni pokyny a pouZivejte
vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto
navodu, aby nedopatfenim nedoslo

k poranéni nebo Skodam. Uschovejte

si tento ndvod pro pozdéjsi potrebu.

Pri predavani vyrobku s nim soucasné
predejte i tento navod.

Ugel pouziti

Tento reproduktor slouzi jako vystupni
zvukové zafizeni pies Bluetooth® pro
mobilni pfehrdvaci zafizeni jako jsou
chytré telefony, tablety, notebooky,
MP3 pfehravale atd.

Reproduktor je uréen pro soukromé pou-
Ziti a neni vhodny ke komer¢nim dcelim.

Reproduktor je koncipovan pro pouZiti ve
vnitfnich prostorach. PouZivejte jej pouze
v mirnych klimatickych podminkach.

NEBEZPECI pro déti

- Déti nerozpoznaji nebezpeci, kterd
mohou vzniknout pfi nespravném
zachazeni s elektrickymi pristroji. Proto
vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

- Obalovy material udrZujte mimo dosah
déti. Mimo jiné hrozi i nebezpeci
ududeni!

NEBEZPECI trazu elektrickym proudem

« V Zadném pfipadé neotevirejte ani
neodstranujte ¢asti plasté reprodukto-
ru. Do otvord krytu sluchatek nestrkejte
7adné predméty. Uvnitf krytu se nacha-
zeji Casti pod napétim, které pfi dotyku
mohou zplsobit traz elektrickym
proudem.

- Neponofujte reproduktor ani propojo-
vaci kabel micro USB do vody ani jinych
tekutin. NepouZivejte reproduktor venku
ani v mistnostech s vysokou vlhkosti
vzduchu.

+ Neprovadéjte na vyrobku Zédné zmény.
Opravy vyrobku nechte provadét jen
v odborném servisu. Neodbornymi
opravami se uZivatel vystavuje znacnym
rizikam.

KdyZ budete reproduktor nabijet, dbejte

na dodrZeni nasledujicich pokynt:

+ Nestavte na reproduktor ani do jeho
bezprostiedni blizkosti nddoby napl-
néné kapalinou, jako jsou napf. vazy
s kvétinami. Tyto nddoby by se mohly
pfevrhnout a kapalina by mohla narusit
elektrickou bezpecnost.

VYSTRAHA pred popélenim/pozarem

+ Akumulator neni moZné demontovat
nebo vyménit ani se nesmi demontovat
nebo vyméfiovat svépomoci. Pfi neod-
borné vyméné akumulatoru hrozi
nebezpeci vybuchu.

Akumulator Ize nahradit pouze stejnym
nebo rovnocennym typem. Pokud je
akumulator poskozeny, obratte se na
odborny servis.

+ Reproduktor neumistujte do zavienych
skini ani reqall bez dostatecného
vétrani. Vétrani nesmi byt nijak ome-
zeno, takze vétraci Stérbiny nezakry-
vejte novinami, ubrusy, zaclonami atd.
Reproduktor musi mit do vSech stran
volny prostor min. 5 cm.

+ Na reproduktor ani do jeho blizkosti
nestavte Zadné zdroje otevieného
ohné, jako jsou napf. hofici svicky.
Sviky a jiné zdroje otevieného ohné
je nutno vzdy udrZovat v dostatecné
vzddlenosti od vyrobku, aby nemohlo
dojit k rozsiteni ohné.

« Vyrobek obsahuje jeden lithium-iontovy
akumulator. Ten se nesmi rozebirat,
vhazovat do ohné ani zkratovat.

- Chranite reproduktor, resp. vestavény
akumuldtor pred velkym horkem
(zpdsobenym napf. pfimym slunenim
zarenim nebo topnymi télesy) a pred
prachem a vihkosti.

VYSTRAHA pred poskozenim zdravi

+ Poslech hudby s nastavenou vysokou
hlasitosti mize vést k trvalému posko-
zeni sluchu. Nastavte jen tak vysokou
hlasitost, abyste jeSté mohli vnimat
okolni zvuky. NeZ za¢nete prehravat
hudbu, vZdy nejdFiv nastavte nizkou
hlasitost a zvySte ji az pozdéji, bude-li
tfeba.

POZOR na vécné Skody
- Pokud reproduktor prenesete z chlad-

ného mista na teplé, mdZe v reprodukto-
ru zkondenzovat vihkost. V takovém pfi-

padé jej nechte nékolik hodin vypnuty.

+ Nedavejte do bezprostredni blizkosti
vyrobku priikazy s magnetickym
prouzkem, telefonni ani kreditni karty
ani zvukové pasky, hodinky apod. Mlize
dojit k jejich poskozeni magnety, které
jsou vestavéné v reproduktoru.

- K Cisténi nepouZivejte Ziraviny ani agre-
sivni nebo abrazivni Cistici prostredky.
Pouzijte mékky hadrik nepoustéjici
vldkna.

- Neni mozné zcela vyloucit, Ze nékteré
laky, plasty nebo prostiedky k o3etfo-
vani nabytku nenarusi a nezmék¢i
materidl reproduktoru. Abyste zabranili
nepfijemnym stopdm na nabytku,
poloZte proto v pfipadé potreby pod
vyrobek neklouzavou podloZku.
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Nabijeni akumulatoru

Aby nedoSlo k poSkozeni akumulatoru,
je pfi doddni nabity pouze na polovinu
kapacity. Pfed prvnim pouZitim akumu-
[dtor Uplné nabijte.

Akumulator reproduktoru miZete nabijet
pes potitat nebo sitovy adaptér (neni
soucasti baleni) v elektrické siti.

1. Presvédcte se, Ze je reproduktor
vypnuty (viz kapitola ,,Pouziti*).

PC/Mac
UsB
[

2. Zasuiite jeden konec nabijeciho
kabelu micro USB do USB portu
na zadni strané a druhy konec
do pocitace.

Kontrolka
®

nabijeni sviti
ﬂ tervend.

Normalni proces nabijeni vybitého
akumulatoru trva pfiblizné 2-3 hodiny.
Jakmile bude akumulator Gplné nabity,
kontrolka zhasne.

Informace k akumulatoru

+ Podle okolnich podminek, hlasitosti atd.

¢inf ..
... doba pfehravani pfiblizné 5 hodin
(pfi 60% hlasitosti).
.. doba hovoru (pfi telefonovani)
pfiblizné 5-6 hodin.

- Abyste co nejdéle zachovali plnou
kapacitu akumultoru, GpIné nabijte
akumulator kazdé 2 a7 3 mésice,

i kdyZ reproduktor nepouzivéte.

Bluetooth®

- Akumulator nabijejte pfi teploté od
+10 do +40 °C.

- Kapacita akumuldtoru vydrzi nejdéle
pFi normélni pokojové teplot&. Cim niz3i
je okolni teplota, tim vice se zkracuje
doba prehravéni.

- Akumulator se musi nabit, kdyz zazni
dva signalni tény (kratce nato se repro-
duktor automaticky vypne).

Funkce automatického vypnuti

Aby nedochézelo ke zbytecné spotiebé
energie, je Bluetooth® reproduktor
vybaven funkci automatického vypinani,
kterd jej automaticky vypne pfiblizné po
8 minutach bez signalu.

Navazani spojeni Bluetooth®

- Je mozné, Ze budete muset zadat
heslo. V takovém pripadé zadejte
0000.

-\ kazdém piipadé se fidte pokyny
uvedenymi v ndvodu k pouZziti
VaSeho mobilniho zafizeni.

Pokyny, které je potfeba znat

a dodrZovat:

- Néktera zafizeni potfebuji k navazani
spojeni vice Casu. Pfitom se nejedna
0 chybnou funkci.

- V kazdém piipadé se fidte pokyny
uvedenymi v ndvodu k pouZziti VaSeho
mobilniho zafizeni.

- Zpravidla miZete v jednom okamZiku
pfipojit k Bluetooth® reproduktoru
pouze jedno zafizent.

Pripojeni Bluetooth® reproduktoru
1. Stisknéte vypinac @ adrite jej

stisknuty po dobu pfiblizné 3 sekund.
NejdFiv zazni nékolik kratkych tond
po sobé a potom dva kratké signaini
tény.

Kontrolka
Bluetooth®
zacne blikat
rychle modre.

2. Aktivujte funkci Bluetooth® na svém
mobilnim zafizeni (napf. na chytrém
telefonu) a spustte vyhledavani zari-
zeni.

3. Zvolte ze seznamu TCM 381677 /
387285 a potvrdte tuto volbu.

4. Pokud je poZadovano heslo:
Zadejte ,,0000".

Jakmile bude spojeni Gspé3$né navazano,
zazni z Bluetooth® reproduktoru znovu
kratka melodie. Bluetooth® kontrolka
blika rovnomérné v delSich odstupech
modre.

Méjte na paméti:

Pokud mezitim Bluetooth® reproduktor
vypnete, spoji se po opétovném zapnuti
automaticky se zafizenim, se kterym byl
predtim propojeny - pokud je toto zafi-
zenf v blizkosti, je zapnuté a je na ném
aktivované Bluetooth®.

Resetovani

Elektromagnetické zéfeni v okolf zafizeni
muZe vést k porucham funkce. Pokud se
pristroj nepfipoji, provedte reset:
1. Vzdalte se s reproduktorem z oblasti
elektromagnetického zareni.

2. Reproduktor vypnéte a pak jej znovu
zapnéte.

Pouziti
Zapnuti a vypnuti

> Zapnuti:
Stisknéte vypinac @ adrZte jgj
stisknuty po dobu pfiblizné 3 sekund.
NejdFiv zazni nékolik kratkych tond
po sobé a potom dva krétké signaini
tény.
Kontrolka Bluetooth® zacne blikat
rychle modre. Pokud se Bluetooth®
reproduktor kromé toho jesté spojil
s mobilnim zafizenim (napf. chytrym
telefonem), blikd Bluetooth® kon-
trolka nepretrzité v delSich odstu-
pech modfe.

> Vypnuti:
Stisknéte vypina¢ (D adrite jej
stisknuty po dobu priblizné 3 sekund,
dokud neuslysite nékolik kratkych
tonti po sobé a Bluetooth® kontrolka
nezhasne.

Prehravani hudby

Bluetooth® reproduktor pfehrdva hudbu
ze vSech béZnych formatl soubort, které
VaSe prehrdvaci zafizeni podporuje.
Reproduktor podporuje také prenosovy
profil A2DP. Tento standard, ktery podpo-
ruje vétsina dostupnych chytrych tele-
fond, byl vyvinut specialné pro bezdré-
tovy prenos stereofonnich audio signalti
pies Bluetooth®.

Dbejte prosim nasledujicich pokynd:

- Eventudlné budete muset typ pfenosu
pres standard A2DP aktivovat na svém
chytrém telefonu manudiné. Prectéte
si k tomu navod k pouziti Vaseho mobil-
niho zafizent.

+ V zdvislosti na druhu mobilniho zafizeni
se mlzZe stat, Ze prvni spusténi prehra-
vani hudby z Bluetooth® reproduktoru
nebude fungovat. V takovém pfipadé
spustte prehrévani na mobilnim zafizeni
jednou manualné.

Spusténi/zastaveni prehravani

> Spusténi pfehrdvani:
Stisknéte Ix kratce tlatitko /W II.

> Preruseni prehravanf:
Béhem prehrdvani stisknéte 1x kratce
tlatitko ¢/ M-

> Pokracovani prehrd vani:
Stisknéte znovu 1x krétce tlacitko
vl

Volba skladby

> Pro pfechod k nésledujici skladbé
stiskndte dlouze tlacitko .

> Pro pfechod na zacatek skladby
stisknéte 1x dlouze tlacitko €.

> Pokud chcete piejit na predchozi
skladbu, stisknéte 2x dlouze
tlacitko €.

Regulace hlasitosti

> ZvySeni hlasitosti: Opakované kratce
stisknéte tlacitko .
Kdyz je dosazeno maximalni hlasitosti,
zazni signdlni ton.

> SniZeni hlasitosti: Opakované kratce
stisknéte tlacitko €.

ozve se signalni ton.

Telefonovani

MiZete telefonovat pfimo pres mikrofon
zabudovany v reproduktoru. Zpravidla
pfitom neni nutné drZet mikrofon pfed
Gsty.

Prijem hovoru

Jakmile prichazi néjaky telefonni hovor,
uslySite nepfetrzity ton zvonéni a prehra-
vani hudby se prerusi.
> Pfichozi hovor pfijmete tak, Ze ...
.. Ix krétce stisknete tlacitko

il
Hovor se zaéne prendset pres
reproduktor. Prostrednictvim inte-
grovaného mikrofonu mdZete volné
hovorit.

.. jej prijmete jako obvykle na svém

smartphonu.
Na svém smartphonu si miiZete
vybrat, jestli chcete hovor prenaset
na reproduktor nebo chcete vést
soukromé hovory radéji pfimo na
smartphonu.

Ukonceni hovoru
> Hovor ukonCite tak, Ze ...
.. stisknete 1x kratce tlacitko

¢/l nebo

... jej ukonCite obvyklym zpdsobem
na svém smartphonu.
V zdvislosti na typu smartphonu bude po
ukonceni hovoru prehravani hudby auto-
maticky pokraCovat nebo je budete muset
znovu spustit podle uvedeného popisu.

Odmitnuti hovoru

> Pichozi hovor odmitnete tak, Ze
stisknete tlacitko (/|| a drite
jej stisknuté.
Tato funkce neni podporovana
viemi smartphony. Nahlédnéte
do ndvodu k pouziti VaSeho smart-
phonu.

Opakovani volby

> MizZete znovu navolit posledni volané
Cislo tak, ze stisknete 2x kratce tla-
titko €/ M1
Tato funkce neni podporovana
vSemi smartphony.
Nahlédnéte do navodu k pouZiti
VaSeho smartphonu.

Prehravani z externich
audio zarizeni pres
audio vstup

Mobilni prehravaci zafizeni bez funkce
Bluet_qoth(') muZete k reproduktoru

pfipojit prfimo pomoci dodaného audio
kabelu.

1. Propojte vystup pro sluchatka prehrava-
ciho zafizeni pomoci dodaného audio
kabelu s audio vstupem na reproduk-
toru.

2. Obé dvé zafizeni zapnéte a snizte na
nich hlasitost.

3. Spustte nebo zastavte prehravani na
pfehravacim zafizen.

4. Na reproduktoru nastavte maximaini
hlasitost pomoci tlagitka P> a potom
requlujte hlasitost na prehravacim
zafizen.

> NeZ od sebe obé zafizeni opét odpo-
jite, nejdfiv je vypnéte.

Zavada / naprava

Nefunguje zvuk

- Neni nastavena pfili$ nizka hlasitost?

- Neni vybity nebo jen velmi mélo nabity
akumuldtor? Nabijte akumulator.

Ton se casto prerusuje

+ Neni vzdalenost mezi mobilnim zaf-
zenim a reproduktorem prili§ velka?

Zadné spojeni Bluetooth®

- Podporuje Vase mobilni zafizeni funkci
Bluetooth®? Prectéte si ndvod k pouziti
VaSeho mobilniho zafizeni.

- Nedeaktivovali jste v mobilnim zafizeni
funkci Bluetooth®? Zkontrolujte nasta-
veni. Funkci Bluetooth® zase pfipadné
aktivujte. Zkontrolujte, jestli se repro-
duktor objevi na seznamu nalezenych
zafizeni.

Pokud ne, spojte zafizeni jesté jednou.
Umistéte obé zafizeni tésné k sobé.

Z okoli odstrarite ostatni zafizeni

s bezdratovym prenosem.

+ Neni u VaSeho prehrdvaciho zafizeni
potieba zadat heslo? Zkontrolujte
nastaveni.

Technické parametry

Model: 387285

Akumulator
lithium-iontovy 3,7V DC 600 mAh

(testovano podle UN 38.3)
jmenovita energie: 2,22 Wh

doba nabijenf:
doba hrani:

cca 2-3 hodiny

cca 5 hodin (v zdvislosti
na hlasitosti, okolnich
podminkdch apod.)

cca 5 hodin (v zavislosti
na hlasitosti, okolnich
podminkéch apod.)

doba hovoru:

Bluetooth®

verze: V5 (niz8i verze (od 1.1)
jsou kompatibilni, ale
je mozné, Ze nebudou
podporovat viechny

funkce)

max. 10 m (ve volném
poli)

dosah:

frekvenéni

rozsah: 2,402 GHz az 2,480 GHz

max. vysilaci

vykon: 4dBm

standardy

zafizenf: A2DP V1.3 / AVRCP V1.6 /
HFP V1.7

okolni teplota: ~ +10 az +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH,
Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany, www.tchibo.cz

Za (celem vylepSovani vyrobku si vyhra-
zujeme pravo technickych a vzhledovych
Zmén.

Kompatibilni s

chytrym telefonem nebo tabletem
s funkci Bluetooth® Smart

+ androidem od verze 4.3
+ i0S-Phones (i0S 7.0 a vy3si);
i0S-Tablets (i0S 7.0 a vy3si)
The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Tchibo GmbH is under license.

Android, Google Play and the Google Play
logo are trademarks of Google Inc.

Textova znacka a loga Bluetooth® jsou
registrované obchodni znacky spolecnosti
Bluetooth SIG, Inc. PouZivani téchto
znacek spolecnosti Tchibo GmbH podIéha
licenci.

Android, Google Play a logo Google Play
jsou znacky spolecnosti Google Inc.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Tchibo GmbH timto prohlasuje,
Ze tento vyrobek spliiuje v dobé uvedeni
na trh zkladni poZadavky a vSechna
prislu$na ustanoveni smérnice
2014/53/EU. UpIné znéni ProhlaSeni

o shodé najdete na internetové strance
www.tchibo.cz/navody. Zadejte tam Cislo
vyrobku (387 285).

Likvidace

Pristroje oznacené timto sym-
E bolem a také vybité akumula-
tory/baterie se nesmi vyha-
zovat do domovniho odpadu!
Staré pfistroje jste ze zdkona
E povinni likvidovat oddélené od
domovniho odpadu a vybité
akumulatory/baterie jste ze zakona
povinni odevzddvat ve sbérné urcené
obecni nebo méstskou spravou nebo
ve specializované prodejné, ve které
se proddvaji baterie.

Pozor! Tento pfistroj obsahuje akumu-
4tor, ktery je z bezpecnostnich dlivodi
pevné namontovany a nelze jej demon-
tovat, aniz by se znicil kryt pfistroje.
Neodborna demontdz pfedstavuje
bezpecnostni riziko. Proto odevzdejte
neotevieny pristroj na shérném misté,
kde bude provedena odborna likvidace
pistroje a akumulatoru. Informace

o sbérnych mistech, na kterych bezplatné
prijimaji staré pfistroje, ziskate u obecni
nebo méstské spravy.
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Wskazowki bezpieczeristwa A

Produkt jest wyposazony w elementy
zabezpieczajace. Mimo to nalezy
doktadnie przeczytac wskazdwki bezpie-
czenstwa i uzytkowaé produkt wytacznie
W sposa6b opisany w tej instrukcji, aby
unikna¢ niezamierzonych urazdw ciata lub
uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje
do p6Zniejszego wykorzystania.

W razie zmiany wiasciciela produktu
nalezy przekazac réwniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Gtosnik stuzy do emisji dZwieku z mobil-

nych urzadzen odtwarzajacych, takich

jak smartfony, tablety, laptopy, odtwa-

rzacze MP3 itp., przesytanego bezprzewo-

dowo poprzez Bluetooth®.

Gtosnik zostat zaprojektowany do uzytku

prywatnego i nie nadaje sie do celéw

komercyjnych.

Gtosnik jest przeznaczony do uzytku

w zamknietych pomieszczeniach. Mozna

uzywac go tylko w umiarkowanych warun-

kach klimatycznych.

NIEBEZPIECZENSTWO dla dzieci

- Dzieci nie potrafig rozpozna¢ niebezpie-
czeristw wynikajacych z nieprawidto-
wego obchodzenia sie z urzadzeniami
elektrycznymi, dlatego nie mogg mie¢
dostepu do produktu.

- Materiaty opakowaniowe trzymac z dala
od dzieci. Istnieje m.in. niebezpieczen-
stwo uduszenia!

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem
elektrycznym

+ W zadnym wypadku nie wolno otwiera¢
ani usuwac czesci obudowy gtosnikdw.
Nie wolno tez wktada¢ zadnych przed-
miotéw w otwory w obudowie.
Wewnatrz obudowy znajduja sie
elementy pod napieciem, ktérych
dotkniecie moze prowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

+ Nie wolno zanurza¢ gto$nika ani kabla
potaczeniowego micro USB w wodzie ani
innych cieczach. Nie uzywac gtosnika
na wolnym powietrzu ani w pomieszcze-
niach o wysokiej wilgotnosci powietrza.

- Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian
w produkcie. Wszelkie naprawy urza-
dzenia nalezy przeprowadza¢ w zakta-
dzie specjalistycznym. Nieprawidtowo
wykonane naprawy moga prowadzi¢
do powstania powaznych zagrozen dla
uzytkownika.

Podczas tadowania gtosnika nalezy

pamietac:

- Na gto$niku ani w jego poblizu nie wolno
ustawiac naczyn wypetnionych ciecza,
np. wazondw. Naczynie moze sie prze-
wrdci¢, a zawarta w nim ciecz moze
negatywnie wptyna¢ na bezpieczenistwo
elektryczne urzadzenia.

OSTRZEZENIE przed oparzeniami /

pozarem

- Nie ma mozliwosci i nie wolno samemu
wymienia¢ ani wymontowywac akumula-
tora.

q

Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu
wskutek niewtasciwej wymiany
akumulatora. Na wymiane nalezy
stosowac tylko akumulator tego
samego lub réwnowaznego typu.
Jesli akumulator jest uszkodzony,
nalezy zwrdcic sie do zaktadu
specjalistycznego.

+ Gtosnika nie nalezy wstawia¢ do
zamknietych szafek lub regatéw bez
odpowiedniej wentylacji. Nie wolno ogra-
nicza¢ wydajnosci wentylacji, zakrywajac
szczeliny wentylacyjne gazetami, obru-
sami, firankami itp. Odstep gto$nika od
innych przedmiotéw powinien wynosi¢
przynajmniej 5 cm z kazdej strony.

- Nie stawia¢ na gtosniku ani w jego
poblizu zadnych Zrédet otwartego ognia,
takich jak np. palace sie $wiece. Nalezy
zawsze trzymac $wiece i inne Zrédta
otwartego ognia z dala od produktu, aby
zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia.

+ Produkt zawiera akumulator litowo-
jonowy. Nie wolno go rozbiera¢ na
czesdci, wrzucac do ognia ani zwierac.

- Gto$nik oraz wbudowany akumulator
nalezy chroni¢ przed nadmiernym cie-
ptem, powstajacym np. na skutek bezpo-
$redniego dziatania promieni stonecz-
nych lub blisko$ci grzejnikéw, jak
rowniez przed dziataniem kurzu/pytu
i wilgoci.

OSTRZEZENIE przed szkodami zdrowot-

nymi

+ Stuchanie gtosnej muzyki moze dopro-
wadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia
stuchu. Gtosno$¢ nalezy ustawiac na taki
poziom, aby nadal stysze¢ dZwieki oto-
czenia. Przed rozpoczeciem odtwarzania
muzyki, ustawic najpierw niski poziom
gtosnosci. P6Zniej mozna ew. zwiekszy¢
gtosnosc.

UWAGA - ryzyko szkod materialnych

+ W przypadku przeniesienia gto$nika
Z zimnego w ciepte miejsce w urzadzeniu
moze dojs¢ do skroplenia wilgoci.
Produkt powinien wéwczas pozostaé
wytgczony przez kilka godzin.

+ Bezposrednio przy produkcie nie nalezy
trzymac kart identyfikacyjnych, telefo-
nicznych, debetowych/kredytowych ani
innych kart z paskiem magnetycznym,
a takze ta$m magnetofonowych,
zegarkdw itp. Magnesy umieszczone
w gtos$niku moga uszkodzi¢ tego typu
przedmioty.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac sil-
nych chemikaliéw ani agresywnych lub
szorujgcych srodkdw czyszczacych. Sto-
sowa¢ miekka, niektaczaca Sciereczke.

- Nie mozna catkowicie wykluczy¢,
ze niektdre lakiery, tworzywa sztuczne
lub $rodki do pielegnacji drewna moga
wej$¢ w reakcje i rozmiekczy¢ materiat
gtosnika. Aby unikna¢ niepozadanych
$ladéw na meblach, nalezy w razie
potrzeby umiesci¢ pod produktem
podktadke.

@ gtosnosci

wigczanie/wyta-
czanie urzadzenia

Widok catego zestawu

chll

- uruchamianie/ >
zatrzymywanie

- wybor po-
yhot b odtwarzania

przedniego
utworu

- zmniejszanie €Zenie potaczen

lampka
kontrolna

tadowanie akumulatora

Aby chroni¢ akumulator przed uszkodze-
niem, w chwili dostawy jest on natado-
wany jedynie w potowie. Przed pierwszym
uzyciem nalezy catkowicie natadowac
akumulator.

Akumulator gto$nika moze by¢ tadowany
z portu USB komputera lub z sieci elek-
trycznej poprzez zasilacz sieciowy (poza
zakresem dostawy).
1. Upewnic sig, ze gtosnik jest wytg-
czony (patrz rozdziat ,,Obstuga”).

PC/Mac

\ UﬁB

2. Jeden koniec kabla micro USB do
tadowania podtaczy¢ do gniazda
podtaczeniowego USB z tytu gtosnika,
a drugi koniec do komputera.

™ Lampka kon-

&) trolna tadowania

ﬂ Swieci na czer-
wono.

Przy catkowicie roztadowanym akumula-
torze standardowy proces tadowania trwa
ok. 2-3 godziny. Jak tylko akumulator
zostanie natadowany, zgasnie lampka
kontrolna.

Wskazowki dotyczace akumulatora

- W zalezno$ci od warunkéw otoczenia,
gtosnosci itp. ...
... €zas stuchania muzyki wynosi
ok. 5 godzin
(przy gtosnosci na poziomie 60%).
... Czas rozmowy (podczas telefono-
wania) wynosi ok. 5-6 godzin.

+ Aby jak najdtuzej utrzymac petng
pojemnos¢ akumulatora, nalezy nawet
w przypadku nieuzywania catkowicie
natadowac akumulator co 2-3 miesigce.

- wybdr kolej-
nego utworu

- odbieranie i koA- - zwiekszanie

gtosnosci

mikrofon  Bluetooth®

- Akumulator tadowa¢ w temperaturze
otoczenia w zakresie od +10°C do +40°C.
+ Czas dziatania akumulatora jest naj-
dtuzszy przy temperaturze pokojowej.
Im nizsza temperatura otoczenia, tym
krotszy czas dziatania.
Akumulator musi zosta¢ natadowany,
gdy rozlegng sie dwa sygnaty aku-
styczne (chwile potem gto$nik automa-
tycznie sie wytgcza).

Funkcja automatycznego
wytaczania

Aby unikna¢ niepotrzebnego zuzycia
energii elektrycznej, gtosnik Bluetooth®
wyposazono w funkcje automatycznego
wytaczania, ktora automatycznie wytacza
urzadzenie w przypadku, gdy przez

8 minut nie odbiera ono zadnego sygnatu.

Ustanawianie potaczenia
Bluetooth®

+ Moze by¢ konieczne podanie hasta
dostepu. W takim przypadku nalezy
wprowadzi¢ 0000.

+ W kazdym przypadku nalezy prze-
strzegac zalecen instrukcji obstugi
urzadzenia mobilnego.

0 tym trzeba wiedziec i pamietac

- Niektdre urzadzenia potrzebujg wiecej
czasu, aby nawigzac potaczenie.
Nie stanowi to wady urzadzenia.
- Bezwzglednie przestrzegac zalecen
instrukcji obstugi urzadzenia mobilnego.
+ Z requty z gtosnikiem mozna w jednym
czasie potaczy¢ przez Bluetooth® tylko
jedno urzadzenie.
taczenie z gtosnikiem Bluetooth®
1. Wcisnac wiacznik/wytacznik ®
i przytrzymac przez ok. 3 sekundy.
Najpierw rozlega sie krétka
sekwencja dZwiekow, a nastepnie
dwa krétkie sygnaty akustyczne.

Lampka kon-
trolna Blue-
tooth® miga
szybko na nie-
biesko.

2. Aktywowac funkcje Bluetooth®
w urzadzeniu mobilnym (np. w smart-
fonie) i uruchomic¢ wyszukiwanie
urzadzen.

3. Wybra¢ TCM 381677 / 387285 7 listy
i ewentualnie zatwierdzi¢ wybor.
4. Jesli pojawi sie zadanie podania
hasta dostepu, wpisa¢ ,,0000".
Gdy potaczenie zostanie pomysinie nawig-
zane, z gtosnika Bluetooth® ponownie
rozlegnie sie krétka melodia. Lampka
kontrolna Bluetooth® miga stale i powoli
na niebiesko.

Nalezy pamietac:

Jesli gtosnik Bluetooth® zostanie w mie-
dzyczasie wytaczony, to po ponownym
wigczeniu automatycznie potaczy sie

z podtgczonym wcze$niej urzadzeniem,
o ile urzadzenie to bedzie sie znajdowac
w poblizu, bedzie wiaczone oraz bedzie
w nim aktywna funkcja Bluetooth®.

Resetowanie

Promieniowanie elektromagnetyczne

w otoczeniu urzadzenia moze zaktdcac
jego dziatanie. Jesli urzadzenie nie taczy
sie przez Bluetooth®, nalezy je zrese-
towac:

1. Usuna¢ urzadzenie z obszaru oddzia-
tywania promieniowania elektroma-
gnetycznego.

2. Wytaczy¢ gtosnik, a nastepnie
ponownie go waczy¢.

Obstuga

Wtaczanie i wytaczanie

> Wiaczanie:
Wcisna¢ wiacznik/wytacznik @
i przytrzymac przez ok. 3 sekundy.
Najpierw rozlega sie krétka
sekwencja dZwiekéw, a nastepnie
dwa krétkie sygnaty akustyczne.
Lampka kontrolna Bluetooth® miga
szybko na niebiesko. Jezeli gtodnik
Bluetooth® potaczyt sie poza tym
jeszcze z jakims$ urzadzeniem
mobilnym (np. smartfonem), wéwczas
lampka kontrolna Bluetooth® miga
powoli na niebiesko.

> Wytaczanie:
Wcisnac wiacznik/wytacznik (D
i przytrzymac przez ok. 3 sekundy
do momentu, az rozlegnie sie krotka
sekwencja dZzwiekdw i lampka kon-
trolna Bluetooth® zgasnie.

Odtwarzanie muzyki

Gtosnik Bluetooth® moze odtwarzac
muzyke we wszystkich popularnych for-
matach, ktdre obstuguje podtgczone
urzadzenie mobilne.

Gtosnik obstuguje rowniez standard trans-
misji dZwieku A2DP. Ten obstugiwany
przez wiekszo$¢ popularnych smartfondéw
standard zostat stworzony specjalnie

do bezprzewodoweqo przesytania stereo-

fonicznych sygnatéw audio poprzez

Bluetooth®.

Nalezy pamietac:

- W niektdrych smartfonach moze by¢
ewentualnie konieczne reczne uaktyw-
nienie transmisji dZwieku w standardzie
A2DP. Nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi posiadanego urzadzenia mobil-
nego.

- W przypadku niektdrych urzadzen mo-
bilnych moze sie zdarzy¢, Ze pierwsza
préba uruchomienia odtwarzania przez
gtosnik Bluetooth® nie powiedzie sie.
W takim przypadku recznie uruchomié
odtwarzanie na urzadzeniu mobilnym.

Uruchamianie/zatrzymywanie
odtwarzania
> Uruchamianie odtwarzania:
Nacisnaé Ix krétko przycisk €7/ M.
> Przerywanie odtwarzania:
W trakcie odtwarzania nacisnac raz

krotko przycisk ('/}".
> Kontynuowanie odtwarzania:
Nacisng¢ ponownie 1x krétko przycisk

yiglk
Wybér utworu
> Aby przej$¢ do nastepnego utworu,
nacisna¢ dtugo przycisk ».
> Aby przej$¢ do poczatku utworu,
nacisna¢ dtugo przycisk €.
> Aby wybra¢ poprzedni utwdr, nacisnaé
2x dtugo przycisk €.
Requlacja gto$nosci
> Zwiekszanie gtosnosci: naciska¢
krotko przycisk ».

Gdy osiggniety zostanie maksymalny
poziom gto$nosci, rozbrzmiewa
sygnat akustyczny.

> Zmniejszanie gto$nosci: naciskac
krotko przycisk €. Gdy osiggniety
zostanie minimalny poziom gto$no-
$ci, rozbrzmiewa sygnat akustyczny.

Telefonowanie

Wbudowany mikrofon pozwala na bezpo-
$rednie telefonowanie z uzyciem gtosnika.
Z requty nie jest przy tym konieczne trzy-
manie mikrofonu w poblizu ust.

Odbieranie potaczenia przychodzacego
Gdy tylko nadejdzie potaczenie przycho-
dzace, rozbrzmiewa ciagty sygnat dzwo-
nienia, a odtwarzanie zostaje przerwane.

> Aby odebra¢ potgczenie przycho-
dzace, nalezy ...

... nacisnac 1x krétko przycisk

il
Gtos rozméwcy odtwarzany jest przez
gtosnik. Uzytkownik moze swobodnie
prowadzi¢ rozmowe przez wbudo-
wany mikrofon.

.. jak zwykle odebrac potgczenie
na smartfonie.

Uzytkownik moze na swoim smart-
fonie wybrac, czy chce przekierowac
rozmowe na gtosnik, czy tez prowa-
dzi¢ ja bezposrednio przez smart-
fona.

Koriczenie rozmowy
> Aby zakoAczy¢ rozmowe, nalezy ...
... nacisnac 1x krétko przycisk

¢/l b

.. jak zwykle zakofczy¢ potaczenie
na smartfonie.

W zalezno$ci od smartfona nastapi teraz
automatyczne wznowienie odtwarzania lub
konieczne bedzie ponowne uruchomienie
odtwarzania zgodnie z powyzszym opisem.

Odrzucanie potaczenia przychodzacego

> Aby odrzuci¢ potgczenie przychodza-
ce, weisnaC i przytrzymac przycisk
yigl}
Funkcja ta nie jest obstugiwana
przez kazdy smartfon. Sprawdzic
dostepnos¢ tej funkcji w instrukgji
obstugi smartfona.

Powtarzanie wybierania numeru

> Aby powtdrzy¢ wybieranie ostatniego
numeru, nalezy dwukrotnie krétko
nacisnac przycisk c‘/N I
Funkcja ta nie jest obstugiwana
przez kazdy smartfon.
Sprawdzi¢ dostepnosc tej funkcji
w instrukcji obstugi smartfona.

Odtwarzanie z zewnetrznych
urzadzen audio poprzez gniazdo
zasilania audio
Mobilne urzadzenia odtwarzajace bez
funkcji Bluetooth® mozna podtaczac

bezposrednio do gto$nika za pomocg
dotgczonego w komplecie kabla audio.

1. Uzywajac dotaczonego w komplecie
kabla audio, potaczy¢ wyjscie stuchaw-
kowe urzadzenia odtwarzajacego
z gniazdem podtaczeniowym audio
gtosnika.

2. Wiaczy¢ oba urzadzenia i zmniejszy¢
gtosnos¢ dzwieku w obu urzadze-
niach.

3. Uruchomi¢/zatrzymac odtwarzanie
na urzadzeniu odtwarzajacym.

4. Przyciskiem D na gtosniku ustawic
maksymalng gto$nos¢ dzwieku,
a nastepnie wyregulowac odpo-
wiednio gtosnos¢ na urzadzeniu
odtwarzajacym.

> Wytaczy¢ oba urzadzenia przed
ponownym roztgczeniem potaczenia.

Problemy i sposoby ich
rozwigzywania

Brak dzwieku

+ Czy ustawiono zbyt niski poziom
gtosnosci?

+ Czy akumulator jest roztadowany lub
prawie roztadowany? Natadowa¢
akumulator.

Czeste przerywanie dZzwieku z gtosnika

- Czy odlegto$¢ miedzy urzadzeniem
mobilnym a gto$nikiem nie jest zbyt
duza?

Brak potaczenia Bluetooth®

+ Czy urzadzenie mobilne obstuguje
funkcje Bluetooth®? Przeczyta¢
instrukcje obstugi urzadzenia mobilnego.

- Czy funkcja Bluetooth® w urzadzeniu
mobilnym jest nieaktywna (wytaczona)?
Sprawdzi¢ ustawienia. Aktywowac
funkcje Bluetooth® (jesli nie jest
aktywna). Sprawdzic, czy gtosnik wid-
nieje na liscie znalezionych urzadzen.
Jesli nie, ponownie przeprowadzi¢
procedure taczenia urzadzen. Umiesci¢
oba urzadzenia blisko siebie. Usunac
z otoczenia wszystkie inne urzadzenia
przesytajace dane droga radiowa.

+ Czy urzadzenie odtwarzajace wymaga
wprowadzenia hasta dostepu?
Sprawdzi¢ ustawienia.

Dane techniczne

Model: 387 285
Akumulator
litowo-jonowy 3,7V DC, 600 mAh

(testowany wg normy UN 38.3)
energia znamionowa: 2,22 Wh

(Czas tadowania:

(Czas stuchania
muzyki:

ok. 2-3 godzin

ok. 5 godzin (w zalez-
nosci od gto$nosci,
warunkow otoczenia itp.)
ok. 5 godzin (w zalez-
nosci od gtosnosci,
warunkow otoczenia itp.)

Czas rozmowy
telefonicznej:

Bluetooth®

Wersja: V5 (nizsze wersje (od 1.1)
sa kompatybilne, moga
jednak nie oferowac
obstugi wszystkich
funkcji)

asieq: maks. 10 m (w wolnej
przestrzeni)

Zakres

czestotliwosci:  od 2,402 do 2,480 GHz

Maks. moc

nadawania: 4 dBm

Standardy A2DP V1.3 / AVRCP V1.6 /
urzadzen: HFP V1.7

Temperatura

otoczenia: od +10 °C do +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH,
Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produktu zastrze-
gamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

Kompatybilnos$¢

Smartfon lub tablet z obstuga technologii
Bluetooth® Smart
+ System Android od wersji 4.3
+ Telefony z systemem operacyjnym
i0S od wers;ji i0S 7.0 i nowsze;
tablety z systemem operacyjnym i0S
od wersji i0S 7.0 i nowsze
The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Blu-
etooth SIG, Inc. and any use of such marks
by Tchibo GmbH is under license.

Android, Google Play and the Google Play
logo are trademarks of Google Inc.

Stowny znak towarowy i logo Bluetooth®
sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Bluetooth SIG, Inc. Wykorzystywanie
tych znakdw towarowych przez Tchibo
GmbH jest dozwolone na podstawie
licencji.

Android, Google Play oraz logo Google
Play sg znakami towarowymi nalezacymi
do Google Inc.

Deklaracja zgodnosci

Tchibo GmbH niniejszym deklaruje, Ze ten
produkt w momencie wprowadzania na
rynek spetnia zasadnicze wymagania oraz
inne stosowne postanowienia dyrektywy
2014/53/UE.

Petng deklaracje zgodno$ci mozna zna-
lez¢ podajac numer artykutu 387 285
pod adresem www.tchibo.pl/instrukcje

hi¢

Usuwanie odpadow

Urzadzenia, ktdre zostaty ozna-
czone tym symbolem, a takze
zuzyte akumulatory/baterie,
nie mogg by¢ usuwane do zwyk-

tych pojemnikdw na odpady
E domowe!

Uzytkownik jest ustawowo zobli-
gowany do tego, aby usuwac zuzyty
sprzet oddzielnie od odpadéw domowych
oraz przekazywac zuzyte akumulatory/
baterie do gminnych badZ miejskich
punktéw zbidrki albo usuwac je do spe-
cjalnych pojemnikow, udostepnionych
w sklepach handlujgcych bateriami.
Uwaga! To urzadzenie zawiera akumulator,
ktdry ze wzgleddw bezpieczenstwa jest
wbudowany na state i nie moze by¢ wyjety
bez zniszczenia obudowy produktu. Nie-
prawidtowy demontaz akumulatora moze
stwarzac zagrozenie dla bezpieczeistwa
uzytkownika. Dlatego po zakofczeniu
uzytkowania nalezy przekaza¢ zuzyty
produkt w stanie nieotwartym do punktu
zhidrki, ktéry zadba o wasciwg utylizacje
produktu oraz zawartego w nim akumula-
tora. Informacji na temat punktéw zbidrki
bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet
udzieli Paristwu administracja samorza-
dowa.



